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Seja bem-vindo a um mundo de
equipamentos sempre conectados,
protegidos e prontos para o jogo.

Muito obrigado por escolher
o Nobreak Gamer NHS.
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Gamer NHS Play

1 - Botao Liga/Desliga

2 -LED de Sinalizacdo (Protecdo, Atencdo, Normal)
3 - LED de Percentual de Bateria

4 - Etiqueta de Identificacdo

5 - Interface USB ou Ethernet

6 - Protecdo de Ethernet

7 - Porta-fusivel

8 - Cabo AC

9 - Tomada Padrdo NBR 14136

10 - Expansao de Baterias

N - Aterramento do Mddulo de Expansao
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Gamer NHS Power

©6

1 - Botdo Liga/Desliga

2 - LED de Sinalizacdo (Protecdo, Atencdo, Normal)
3 - LED de Percentual de Bateria

4 - Etiqueta de Identificacdo

5 - Interface USB ou Ethernet

6 - Protecdo de Ethernet

7 - Porta-fusivel

8 - Cabo AC

9 - Tomada Padrao NBR 14136

10 - Expansao de Baterias

N - Aterramento do Moédulo de Expansao

~~~~~~
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Gamer NHS Ultra

1 - Bot3o Liga/Desliga
2 - LED de Sinalizacdo (Protecao, Atencdo, Normal)
3 - LED de Percentual de Bateria
4 - Interface USB ou Ethernet
5 - Protecdo de Ethernet
6 - Porta-fusivel

7 - Cabo AC

8 - Expansdo de Baterias

9 - Etigueta de Identificacdo

10 - Tomada Padrdo NBR 14136

1 - Aterramento do Mdédulo de Expansao

GAMER ;
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Especificacoes Técnicas

PLAY POWER ULTRA
DESCRICAO
1000 VA 1400 VA 1400 VA
ENTRADA
Tensdo de

entrada nominal

120 V/220 V

Tipo de sele¢cdo

Bivolt Automatico

Faixa de frequéncia

45 Hz-65 Hz

Faixa de tensdo

95V -145V (para 120 V)
180V - 245V (para 220 V)

95V -145V (para 120 V)
176 V - 264 V (para 220 V)

Sincronismo com
arede

Sistema PLL

SAIDA

Tensdo de saida
nominal

120 /220 V

Frequéncia

60 Hz

Formas de onda

Senoidal

Estdgios de regulacdo

Numero de tomadas

8 Tomadas

6 Tomadas padrao NBR 14136 padro NBR 14136

Faixa de tensdo de
saida em inversor

120V +-3% (220 V + 3 %)

Tensdo de saida
seleciondvel

Internamente*

POTENCIA

Poténcia nominal
(VA/W)

1000 VA/

600 W 1400 VA/840 W

Poténcia de pico

720 W 1000 W

BATERIA

Quantidade

2x7 Ah 2x9 Ah 2x17/18 Ah

Tipo de bateria

Chumbo acida selada VRLA livre de manutencé&o e a prova de vazamento

Tensdo de operacdo

24 VDC

Tempo de recarga

3h a 6h apods 90% descarregada

NoBREAK
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Especificacoes Técnicas

PLAY POWER ULTRA
DESCRICAO
1000 VA 1400 VA 1400 VA

AUTONOMIA
Carga tipica 9 min 6 min 18 min
Meia carga 13 min 9 min 27 min
Plena carga 6 min 4 min 1 min
Expansao Sim

INTERFACE DE COMUNICACAO

USB ou Ethernet

PROTECAO ETHERNET

Sim

PROTEGCOES

Sobrecorrente entrada, sub e sobretensdo entrada, sobrecorrente saida, sub e sobretenséo saida,
curto-circuito na saida, descarga total da bateria, desligamento por carga minima, sub e sobrefrequéncia,
surtos e picos de tenséo.

INTERFACE

Dimensdes

(CxLxA) 390x113x178 mm A13x186Xx234 mm

Peso** 12,5 Kg 14,5 Kg 219 Kg

AMBIENTE

Temperatura de

~ 0°Ca40°C
operagao

Umidade relativa 0 a 95% sem condensacéo

OUTROS

Tipo do

X Risc de alta velocidade
microcontrolador

(*) Saida 220 V configuravel internamente para modelos bivolt. Para mais informacdes consulte uma de nos-
sas Assisténcias Técnicas Autorizadas.

(**) O peso da bateria pode variar de acordo com o modelo e lote do fabricante.
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Caracteristicas Gerais:

Linha desenvolvida exclusivamente para oferecer protecado, disponibilidade e qualidade de energia elétrica
para equipamentos Gamer.

Possui design moderno com painel frontal em policarbonato e iluminacdo em LEDs RGB, configurdveis
diretamente no bot&o central ou por meio de software proprietario da NHS. O equipamento utiliza gabinete
metalico com acabamento em pintura em epoxi.

Além das cores em RGB é possivel configurar os efeitos da iluminacdo LED e até mesmo desliga-los se desejar.

O software proprietario da NHS pode ser acessado via comunicacdo USB ou Ethernet conforme o modelo do
equipamento adquirido e esta disponivel no site da NHS.

Oferece qualidade e estabilidade de energia devido a tecnologia de onda senoidal pura e controle digital
desenvolvidas nacionalmente e com suporte técnico em todo o Brasil.

Os equipamentos conectados ao Nobreak Gamer NHS estdo protegidos de: falta de energia, surtos da rede
Ethernet, sobretensdo na rede elétrica, subtensdo da rede elétrica, surtos da rede elétrica, sobre e
subfrequencia na entrada, curto-circuito na saida, sobrecarga na saida, carga excessiva da bateria, descarga
profunda da bateria e desligamento acidental.

Ao entrar no modo protecdo o nobreak desliga automaticamente e religard automaticamente em 3 tentativas.

Sua rede ethernet também estd protegida de surtos da rede pelo Protetor Ethernet presente em toda a linha
Gamer.

A entrada de energia é bivolt automatico com op¢des de saida 110V e 220V, porém também configurdvel em
rede autorizada NHS.

Nobreak gamer com o menor nivel de ruido do mercado.
Garantia de 2 anos para o nobreak e 1ano para as baterias.

As baterias utilizadas na Linha de Nobreaks Gamer sdo seladas tipo VRLA e a prova de vazamento. Sao
instaladas internamente e de primeira linha. A corrente de carga da bateria possui controle digital nos estagios
de carga, equalizacao e flutuacdo. Possui protecdo que evita descarga profunda da bateria. Possui religamento
automatico mesmo com a bateria totalmente descarregada, proporcionando sua recuperacao.

Em caso de necessidade de aumentar o tempo de autonomia no modo bateria, os modelos Gamer Play,
Gamer Power e Gamer Ultra possuem engate rapido para moédulo externo em todas as suas configuragdes.

O equipamento possui diversas sinalizagdes visuais e sonoras como: nivel de carga de bateria disponivel na
auséncia da rede elétrica e, em percentual no software, necessidade de substituir a bateria, poténcia excessiva,
bateria baixa e falha no fornecimento de energia da rede.

O botao frontal possui multiplas fungdes:

« 1togque pressionado para desligamento do produto, é temporizado e evita um desligamento acidental.
« 2toques consecutivos para alterar o efeito da ilumina¢cdo RGB.

«  3toques consecutivos para alterar a cor da iluminagdo RGB.

+ 6 togues consecutivos habilita/desabilita a sinalizacdo sonora.

« 10 toques consecutivos habilita/desabilita o sensor carga minima.
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- Funcdo TRUE RMS com melhor qualidade na regulacdo de saida.

- Auto teste para verificacdo das condicdes iniciais do equipamento.

- Comutacao livre de transitérios pois rede e inversor sdo perfeitamente sincronizados (PLL).

- Pode ser ligado mesmo na auséncia de rede elétrica - DC Start com bateria carregada.

- Estabilidade na frequéncia de saida devido ao uso de cristal com precisdo melhor que 0.1%.

- Porta-fusivel com unidade reserva.

- Entrega de poténcia em watts testada e garantida.

- Melhor linha senoidal do mercado.

- Qualidade de onda senoidal pura até mesmo com maiores poténcias conectadas.

- Qualidade dos produtos reconhecida pelos clientes.
- Marca com 35 anos de mercado.

Cuidados e Recomendacgoes:

Para usufruir de todos os recursos e beneficios do nobreak é altamente recomendado:

Instalagao:

Garantir instalacoes da rede elétrica em conformidade com a norma ABNT NBR 5410 (Instalacdes Elétricas
de Baixa Tens&o);

Recomenda-se a utilizacdo de disjuntor curva C;
Manter a integridade e uso do pino central (terra) do cabo de forca;

Manter as aberturas de ventilacdo do nobreak desobstruidas e com distancia suficiente para permitir
ventilagdo adequada;

N&o retirar a tampa do equipamento. Este procedimento deverd ser efetuado somente por técnicos
devidamente qualificados e autorizados;

N&o desligar o nobreak por um periodo superior a trés meses para resguardar o desempenho das baterias;
N&o transportar o equipamento por via aérea;

Estes modelos de nobreaks ndo foram projetados para uso em equipamentos hospitalares ou
equipamentos médicos de sustentacdo a vida.

Conecte o plugue de forca a uma tomada da rede elétrica 120 V / 220 V (certifique-se do modelo
adquirido);

Pressione o botao frontal até ouvir um bip, deixe o equipamento nesta situacdo por um periodo de 12 horas
para carregar as baterias;

Apds as 12 horas desligue o nobreak pressionando o botdo frontal até ouvir um bip;
Ligue os equipamentos na saida do nobreak e pressione novamente o botéo frontal até ouvir um bip;

Apos a realizacdo deste procedimento o nobreak estard habilitado para uso, conforme condi¢cdes de uso
presentes neste manual.

N&o deixe o nobreak desligado da rede elétrica por um periodo superior a trés meses.

Local de instalacao:

Ventilado;

Distante de fonte de calor;

Sem incidéncia de luz solar direta;

Livre de umidade excessiva ou contato com liquidos.

NoBREAK
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O seu Nobreak Gamer possui ajuste de cor
através da pagina Config ou do botdao ()

Ajuste através do botdao

Efeitos:

O ajuste do efeito que estd sendo exibido é realizado através de dois clique rapidos no botéo. Os
efeitos serdo alterados na seguinte ordem de acordo com a imagem abaixo:
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Cor:

Para ajustar a cor que esta sendo exibida, basta clicar rapidamente trés vezes no botdo. As cores
serdo alternadas na ordem de acordo com a imagem a seguir. As cores serdo somente alteradas nos
efeitos que possuem uma cor especifica (Cor Sdlida, Fade In Fade Out, Onda Esquerda, Onda Direita
e Lados Alternados).

Obs: modelos com a placa Ethernet: Para colocar uma cor especifica, o ajuste deve ser feito através
da pagina Config e, uma vez que a cor personalizada for modificada através do botdo, so é possivel

retornar a ela através da pagina Config novamente.
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e através do software USB

\

Esta funcionalidade esta disponivel apenas para os produtos
gue possuem a placa de comunicacdo USB, representada
pela imagem do lado.

Para acessar o manual de utilizagdo e fazer o download do
software USB, acesse:
https.//nhs.com.bt/linhas-produtos/gamer/

Ajuste através da pagina web

/

COMUNICAGAO

\

Esta funcionalidade estd disponivel apenas para os produtos
gue possuem a placa de comunicacdo Ethernet, representada
pela imagem ao lado.

NOBREAK
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Para acessar a pagina Web siga as instru¢des informadas pelo cartao
de acesso a Ethernet ou acesse o manual através do link:
https://www.nhs.com.br/modulo-ethernet-web-gerenciavel-nhs/
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Na pagina Web, acesse a pdgina de Efeitos dentro do menu de Configuragdes:

A sTATUS

NOBREAK
MODELO
POTENCIA
COMUNICAGAQ
GRAVAGAO DE LOG
PLACA/FIRMWARE
NUMERO DE SERIE
DATA

HORA

UPTIME

A BN NG ENERGIA
AR S M. DO SEU
NN BB JETO.

%% CONFIGURAGOES
EQUIPAMENTO
AL
oA

REDE

REDE

NHS cLoy

mooBUS

- VA 13

MAC AQ o
MASCAR®

DEFAULT GATEWAY

HOSTNAME

SERVIGO SMTP

SERVIGO NTP

DISPOSITIVO

Dentro da pagina de efeitos ha dois menus: Info e Config.

Manual do usuério

@ Auuoa

No menu Info é possivel ver informacdes basicas das configuracdes de efeitos. J& no menu Config é
onde podem ser configurados os efeitos da seguinte forma:

Ajuste através da pagina config.

Efeito:

O ajuste do efeito é feito através do menu de selecdo, representado pela imagem abaixo.

Velocidade:

Rainbow v

O ajuste de velocidade é feito através da barra slider, representada pela imagem abaixo, sendo 10 a
velocidade mais rapida e 1a velocidade mais lenta.

NoBREAK
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Cor:
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A cor pode ser escolhida através do painel de selecao, representado pela imagem abaixo. Nele é

possivel escolher a cor pelo menu de cor ou digitar o valor da cor desejada.

1423 88 ¢

R

Implementac¢do das alteragoes:

Apods decidida a configuracdo desejada,
basta clicar no botéo de aplicar efeito:

Apods clicar no botdo, aparecerd um
pop-up indicando que o efeito estd sendo
aplicado:

Quando o efeito terminar de ser aplicado,
0 pop-up mudarg, indicando o sucesso na
configuracao:

NOBREAK
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Protecao Ethernet:

O seu Nobreak Gamer € equipado com um sistema de protecdo contra surtos para cabos ethernet.
Esse sistema € mostrado na imagem abaixo:
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Instalacdo para a Protecao Ethernet:

Equipamento a
ser protegido

e

Canector da
Rede de Dados

i mmm— ;

-4 Caneciores de

Protecsio Etheimiet

5

Tomada com
aferramenio

1. Conecte o cabo da Rede de Dados em um dos conectores de Protecdo Ethernet;

2. Conecte o equipamento a ser protegido no outro conector de Protecdo Ethernet;

3. Conecte o Nobreak em uma tomada que possua aterramento.

GAMVIER 20
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Sinalizacdao e Diagndstico de Problemas:

Através da tabela abaixo € possivel identificar todos os estados do nobreak e solucionar os problemas
mais comuns de instalacdo ou funcionamento do equipamento. Caso o problema persista entre em
contato com o Suporte Técnico da NHS ou ligue para uma de nossas revendas.

LED NORMAL (AZUL)

Rede OK Aceso: Indica que a rede elétrica esta presente e a
bateria esta carregada
Piscando: Indica que a rede elétrica estd presente e
a bateria estd carregando

Rede N&o OK

Em modo bateria, indica a poténcia consumida
pelas cargas conectadas na saida do nobreak
conforme tabela abaixo:

NuUmero de Consumo de carga
piscadas
2 20%
4 40%
6 60%
8 80%
10 100%

SUPORTE TECNICO NHS
% (041) 2141-9230 / 2141-923]

DA assist@nhs.com.br

NOBREAK
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Sinalizacdao e Diagndstico de Problemas:
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LED ATENGCAO (AMARELO)

Numero de Indicagdo Comentario
piscadas
1 Tensdo da rede Verifique se o fusivel
elétrica baixa ou de entrada ndo esta
ausente corrompido
2 Nobreak sem carga Verifique se o plugue esta
conectado a tomada
3 Tens&o da rede Verifique se a tensdo da
elétrica alta rede é compativel com o
nobreak
4 Sincronizado com Desconecte alguns
a campainha indica aparelhos das tomadas do
excesso de carga nobreak, caso contrario
nas tomadas de 0 equipamento desligara
saida do nobreak automaticamente apds
temporizagdo
5 Bateria Mantenha o nobreak ligado
descarregada a rede elétrica para recarga
da bateria
Aceso Bateria sem Trocar bateria ou verificar
autonomia se estd desconectada

LED PROTEGCAO (VERMELHO)

Indica¢do de sobrecarga ou curto-circuito na saida do nobreak:
piscando a cada 1 segundo em sincronismo com a campainha.
Desligue o nobreak, retire a carga conectada e religue-o. Caso
persista o problema entre em contato com a rede de Assisténcia

Técnica NHS.
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Piscando
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LEDS DE INDICACAO DE PORCENTAGEM DE BATERIA

Aceso

Bateria entre 10% e 19%

Bateria entre 20% e 29%

Bateria entre 30% e 39%

Bateria entre 40% e 49%

Bateria entre 50% e 59%

Bateria entre 60% e 69%

Bateria entre 70% e 79%

Bateria entre 80% e 89%

Bateria entre 90% e 99%

Bateria em 100%

do nobreak.

CAMPAINHA

Indicacdo de poténcia excessiva: Apita em sincronia com o LED amarelo até que se retire o excesso de carga

vermelho. Desligue o nobreak e religue-o.

Indicacdo de desligamento por protecdo de curto-circuito ou sobrecarga: Apita em sincronia com o LED

bateria.

Nobreak em modo bateria: Apitos em intervalos de 30 segundos indica que o nobreak estd em modo

esgotada.

Nobreak com bateria critica: Bips répidos e continuos indica que o desligamento € iminente, pois a bateria esta

FUNGCOES

SENSOR DE CARGA MiNIMA:

Efetua o autodesligamento caso o nobreak ndo
possua carga conectada a sua saida, para preservar a
carga da bateria.

Para ativar ou desativar esta fungao, pressione o botdo
frontal 10 vezes em intervalos regulares menores que
0,5 segundo.

MUTE:

Nobreak ndo emite sons de campainha.

Para ativar ou desativar esta funcao, pressione o botdo
frontal 6 vezes em intervalos regulares menores que
0,5 segundo.

NoBREAK
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Bateria:

Baterias chumbo-acido sdo elementos nocivos ao meio ambiente e a saude humana. Contém
substancias que podem causar danos irreversiveis como contaminagdo do solo (meio ambiente) e
doencas crbnicas (saude).

LOGISTICA REVERSA E DESCARTE

« Equipamentos eletroeletrénicos - Para o descarte ambientalmente correto do seu produto
eletroeletrénico (nobreak, estabilizador de tensado, painel fotovoltaico, inversor fotovoltaico) e
sua respectiva embalagem, localize um ponto de recebimento mais proximo a vocé no site da
Green Eletron: https:/greeneletron.org.br/

« Baterias chumbo-dcido - Para o descarte ambientalmente adequado de baterias chumbo acido
(parte integrante de nobreak e inversor fotovoltaico hibrido), localize um ponto de recebimento
mais proximo a vocé no site do IBER: https:/www.iberbrasil.org.br

A responsabilidade pelo descarte adequado dos produtos eletroeletrénicos e das baterias chumbo
acido deve ser compartilhada entre os Fabricantes, Importadores, Distribuidores, Varejistas e
ConsumidorO seu compromisso como consumidor é realizar a entrega dos produtos NHS ao final
de sua vida util em um dos locais de recebimento associados aos programas de Logistica Reversa.
A partir deste ponto os parceiros habilitados viabilizam a reciclagem do produto pds-consumo.

NOBREAK
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Assisténcia Técnica:

Os equipamentos NHS somente saem da fabrica apds passarem por uma rigorosa sequéncia de
testes com o objetivo de detectar eventuais defeitos de fabricacdo ou falha de seus componentes,
e assim garantir uma operacdo segura e livre de problemas. Antes de contatar uma Assisténcia
Técnica certifique-se de que o equipamento esta corretamente instalado:

1 Certifigue-se que o nobreak esta ligado a tomada e que o nobreak esta ligado;

2. Verifique se o fusivel de entrada (traseira do equipamento) estd em bom estado;

3. Verifiqueindicacao visual e sonora do nobreak, conforme a tabela de Sinalizacdes e Diagndsticos
de Problemas deste manual.

Persistindo o problema localize uma Assisténcia Técnica Autorizada NHS mais proxima da regido.

Caso ocorram casos com estas necessidades, as despesas com deslocamento ou frete serdo por
conta do emitente.

As especificacdes técnicas dos produtos poderdo ser alteradas a qualquer tempo sem aviso prévio.

O tempo de garantia deste equipamento estd descrito na Etiqueta de Identificacdo do Produto,
contado a partir da sua data de compra.

A NHS assegura a garantia contra defeitos de fabricacdo ou defeitos em suas pecas e componentes
internos, desde que mantidas as condicdes normais de uso e instalado de acordo com as instrucdes
deste Manual do Usuario.

Para reparos ou manutencdes em garantia deste produto enviar o mesmo a uma revenda autorizada
mais préxima ou diretamente para a NHS. Despesas decorrentes de embalagem, transporte e seguro
sdo de responsabilidade do usuario do produto.

Danos decorrentes de raios, incéndios, inundacdes ou outras catastrofes naturais ndo sdo cobertos
pela garantia.

Esta garantia ndo assegura o direito de visita técnica domiciliar. Esta garantia é automaticamente
CANCELADA quando:

. O equipamento ndo for armazenado em conformidade com as instrucdes deste manual;

. O equipamento for submetido a reparos por pessoas ou empresas ndo autorizadas;

. For constatado que os danos foram causados por quedas, acidentes, manuseio ou instalacdo
inadequadas ou em desacordo com as especificacdes descritas neste manual;

. A etiqueta com o nimero de série original de fabrica for retirada, rasurada ou alterada;

. For retirado ou inutilizado o pino de terra central do plugue do cabo de forca;

NOBREAK
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. For constatado que a bateria que acompanha o produto ndo € original do equipamento;

. Ocorrer vazamento de acido de bateria devido ao transporte, manipulacdo ou utilizacdo
inadequada;

. O equipamento for utilizado em ambiente sob condigdes severas ndo previstas neste manual.

GARANTIA REDUZIDA:

Caso o equipamento NHS for utilizado em aplicagcdes sob condicdes ambientais criticas, tais como
umidade e/ou temperatura excessivas ou instalado em condicdo submetido a intempéries, como por
exemplo caixas instaladas sob incidéncia solar intensa, caixas instaladas sob efeito da maresia em
regides litoraneas, postes, locais confinados e sem refrigeracdo suficiente, e outras situacdes criticas
similares aos descritos, a garantia fica reduzida a 90 dias e no caso do equipamento conter bateria(s)
a garantia desta(s) fica cancelada.

REGULAMENTO PARA TROCA DE EQUIPAMENTOS, FRETES E DESLOCAMENTO DE TECNICOS:

1. A garantia dos equipamentos estd descrita na Etiqueta de Identificacdo do Produto, contado a
partir da sua data de compra, comprovado com a nota fiscal de compra na qual deverd constar
0 numero de série do equipamento. Caso o usudrio ndo tenha condicdes de comprovar a data
de aquisicdo do equipamento da revenda através da nota fiscal, valerd o prazo de 24 (vinte e
gquatro) meses a partir da data de fabricacdo.

2. Antes de enviar o equipamento para a NHS é necessdrio uma consulta prévia ao suporte
técnico da NHS, que analisard a situacdo e podera autorizar o envio do mesmo através de
transportadora com a qual a NHS possua convénio, desde que esteja de acordo com as
condigdes abaixo:

a) A NHS paga os fretes de ida e de volta: para nobreak com até um més de uso, comprovado pela
nota fiscal da revenda para o usuario;

b) ANHS paga o frete de ida ou o frete de volta: para nobreak com até trés meses de uso, comprovado
pela nota fiscal da revenda para o usuario;

¢c) A NHS ndo paga o frete para nobreaks com mais de trés meses de uso, sendo o mesmo de
responsabilidade do usudrio.

N&o havendo nota fiscal de venda a garantia valera pela data de fabricacdo do nobreak.

IMPORTANTE: Caso o cliente ndo consulte previamente a NHS ou se engane ao fazer a remessa, a
NHS ndo pagara os fretes de equipamentos enviados por transportadora ndo conveniada, mesmo
gque a situacdo que originou a remessa esteja em conformidade com os itens a e b acima. Assim, o
frete ndo sera aceito pela NHS, o conhecimento de transporte ndo serad recebido e a transportadora
efetuara a devolugdo dos equipamentos ao remetente. A NHS também nao efetuara pagamento de
fretes enviados por transportadora conveniada, caso a situagcdo se encaixe na condi¢do do item c.

3. A garantia do equipamento e o procedimento, mencionado no item 2, sdo validos quanto a
defeitos de fabricacdo. Caso sejam detectados problemas que justifiguem o cancelamento da
garantia, conforme itemn GARANTIA deste manual, a NHS ndo pagara os fretes.

4. A NHS possui uma rede de Assisténcia Técnica Autorizada, que podera ser consultada no site
www.nhs.com.br. A garantia dos equipamentos € dada no balcdo da rede de Autorizadas,
portanto, a NHS ndo pagara deslocamento de técnicos de Assisténcia Técnica Autorizada, nem
frete até a Assisténcia Técnica Autorizada. Caso ocorram casos com estas necessidades, as
despesas com deslocamento ou frete serdo por conta do emitente.

NoBREAK

GAMER 20
NHS




Manual do usuario

4 N
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Uma linha de Nobreaks desenvolvidos
exclusivamente para Gamers:
disponibilidade, qualidade e protecao
de energia para seus equipamentos.
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NHS Sistemas Eletronicos Ltda.
Av. Juscelino Kubitschek de Oliveira, 5270 | 4121419200
Cidade Industrial | CEP 81260 000 | Curitiba PR
www.nhs.com.br
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